


@ SauledaNautic Sea Star

NEW NUEVOS COLORES

NEW  NEW COLOURS

IMPORTANTE:
Al confeccionar el tejido, la cara resinada debe quedar en la parte inferior.

IMPORTANT NOTICE:

When crafting the fabric, ensure that the resin-coated side is on the bottom side
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Sea Star es la coleccion de tejidos acrilicos de alta gama que ofrecen el mas
alto rendimiento en muchas aplicaciones en el sector nautico.

Sus excelentes cualidades: larga vida, elevada resistencia frente a los rayos
UV, permeabilidad al aire, impermeabilidad al agua, antimoho, ligereza y
fécil mantenimiento. Todo ello, unido a la fibra acrilica Masacril® tintada en
masa, lo convierten en el tejido por excelencia, sin haber sido superado desde
hace treinta anos.

Sea Star is a high guality range of acrylic fabrics that gives an excellent
performance in many applications in the nautical sector.

[ts excellent properties: long life, great resistance to UV radiation, permeability
to air and watertightness, anti-mould properties, light weight, ease of mainte-
nance and solution dyed Masacril® acrylic, make it the fabric of choice; for
over thirty years there has been no ot her fabric that can compare

Sea Star Normal

Las lonas Sauleda Sea Star Normal aumentan su repelencia al agua sin
perder transpirabilidad. Todas las lonas Sea Star Normal incorporan un
acabado que les otorga una gran resistencia a las manchas, incrementa
la estabilidad del color y alarga la vida de la lona.

These fabrics have extra water repellence, without detracting from their
hreathable qualities. All our fabrics have a finish that gives them great
resistance to stains, increases the colour stability and lengthens the life

of the fabric.

Sea Star Special

El acabado especial resinado proporciona a las lonas Sea Star Special unas
cualidades y una resistencia superior a 1000 mm.

Su amplia gama de color la convierte en una lona ideal cuando se necesitan
excelentes resultados frente al agua.

The special resin-coated finish provides the fabric a series of properties
and a resistance of higher than 1000 mm

Its wide colour range makes it the perfect fabric for providing excellent
results against water.

Sea Star Plus Normal

La lona acrilica Sea Star Plus Normal pertenece al grupo de tejidos de alta
gama.

Su caracteristica estructura de 2x2, su peso superior a las otras lonas,
y un acabado excepcional le proporcionan un comportamiento excelente
frente al agua, la salinidad y la humedad.

This acrylic fabric belongs to the high quality fabrics range

he characteristic 2x2 structure of this fabric, its weight, heavier than that
of other fabrics, and its exceptional finish give it excellent prot
against water, salinity and moisture

Sea Star Plus Special

Una lona excepcional que une los acabados de alta gama de Sea Star Plus
con un resinado térmico Special, alcanzando las maximas prestaciones.
Un tejido perfecto para disfrutar del mundo de la ndutica protegiendo tanto
a la embarcacién como a las personas de las inclemencias del tiempo.

fogether with the high quality finishes of 5ea 5tar Plus, we have a
thermal resin-coated finish, Special Finish, which gives a sublime
performance. A fabric that is perfect for use in nautical sports and protects
both vessels and crew from harsh weather conditions.
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Sea Star Collection
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BRISA INDIGO
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SILVER PERLA
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PURPURA ACQUAMARINA
2752 © 2460 ©
2751 @ 2433 @

AZUL REAL
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INTEGRAL AVENA MARFIL
2443 © 2411 | © ©
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TWEED ROJO
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TWEED VERDE BOTELLA
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TWEED AZUL MARINO COMMODORE
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TWEED GRIS CL MINERAL GRAFITO




VISON TEJA
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GRANATE BRASSERIE
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RACING REGATA
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ARMADA ADMIRAL

TWEED NEGRO NEGRO
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@ SauledaNautic

TABLA DE CO DIGOS, ANCHOS Y ACABADOS TABLE OF CODES, WIDTHS AND QUALITIES

Sea Star 200

Sea Star Sea Star Plus

ANCHO WIDTH 153 cm 60" 200 cm 78" 153 cm 60"

ACABADO FINISH .' normal 9 special . normal 9 special .' normal 9 special
ARMADA 2059 2448

ADMIRAL 2450 2449 8629 8721 2840 2504
AMARILLO 8667 8634 ;

ANTRACITA 8487 2461

ACQUAMARINA 2433 2460

AVENA 2429 2451

AZUL 2431 2401 8748 8727

AZUL REAL 2435 2423 8635 8722

BEIGE 2055 2403 8639 8765 8376 2510
BLANCO 2439 2405 2067 8758 2506 2507
BOTELLA 2531 2488 8630 8258

BRASSERIE 2473 2406

BRISA 2712 2418

CAFE 2434 2442

COMMODORE 3553 3554

GRAFITO 2057 2466

GRANATE 2115 2407 8654 8723

GRIS 2895 2421 8655 8724

INDIGO 2745 2746

INTEGRAL 2428 2443

JADE 2715 2416

LILA 2058 2467

MARFIL 2163 2411 8699 8759 2859 : 2511
MARRON 2625 2415

MARINO I 2437 2413 8636 8725 2505 2503
MINERAL 2749 2750

NARANIJA 2138 8250

NEGRO 2880 2881 8656 8726

OPTIK 3598 3599

PERLA 2703 2417

PIEDRA 3599 3598

PINK 2064 2469

PURPURA 2751 2752

RACING 2098 2410

REGATA 2072 2470

RIOJA 2634 2729

ROJO 2345 2419

SEDA 2267 2453

SILVER 2540 2409 8260 8261 2858 2513
TEJA 2441 8733

VAINILLA 8666 8668

VERDE 2748 2742

VISON 2266 2452

TWEED AZUL 2720 2660

TWEED AVENA 2717 2719

TWEED GRIS CLARO 2716 2471

TWEED MIDNIGHTBLUE 2744 2743

TWEED NEGRO 2227 2463

TWEED RO1O 2490 2718

TWEED VERDE 2711 2710

Las Lonas acrilicas Sea Star de SAULEDA, S.A. ofrecen una garantia de 5 afios, frente a una normal exposicién al sol y a los agentes atmosféricos en general.
Consulte los términos de la garantia en www.sauleda.com.
Cuanto mejor cuide de su lona, mas tiempo gozara de todo su esplendor. Siga los consejos de mantenirmiento.
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Sea Star acrylic fabrics of Sauleda S.A. have a 5 years warranty against normal exposure to the sun and atmospheric agents in genera
Flease consult the warranty terms on www.sauls

I:‘:I'_'I_'_LI:'. L1 E 'I!'"_ .!:ll_': gl :_]!"': ’ Fie joange TL N | JE _.:_';_ r._: T TR [S LIS e I 252 '“'\'I 2 Imaineenance i LICLIC




Prestaciones Sea Star Normal

sauleda Nautic Sea Star da respuesta a los mdltiples usos del sector nautico
con rendimientos inmejorables.
Feature:
| | |

E Estabilidad dimensional Maxima resistencia

K A  Rdpido secado Anti-manchas
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Produccion respetuosa

Wl

- b Repelente al agua
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Garantia 5 anos

La garantia cubre un anormal deterioro en la fibra y el color de la lona
y empieza a contar desde la fecha de su instalacién, siempre que exista
una normal exposicion al sol y a los agentes atmosféricos en general.
Consulte los términos de la garantia en www.sauleda.com.

Mantenimiento:

- Eliminar la suciedad mediante cepillado o aspirado suave de la lona.

- Esporadicamente utilizar una solucién de agua (temperatura maxima 30°C)
y jabén neutro.

- Aplicar sobre la lona y posteriormente aclarar con agua abundante.

- Dejar secar totalmente la lona.

- No utilizar disolventes ni detergentes abrasivos.

Efecto barrera Stﬂ.l" PI Norm
El recubrimiento con SAULEDA FABRIC PROTECTOR de todos nuestros tejidos SEE us 5 U.l

acrilicos, crea un efecto barrera reforzando la repelencia al agua y retardando
la adherencia de la suciedad.

Importante: agentes como la lluvia acida o los excrementos de los pajaros,
asi como un lavado abrasivo de la lona, pueden danar el recubrimiento
de SAULEDA FABRIC PROTECTOR.
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Sea Star Plus Special

vears warranty
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